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Desmontagem/Montagem Silenciador

Abra a tampa levantando-a pela 
extremidade inferior.

Feche a tampa.

Puxe o silenciador o máximo 
possível para a esquerda.

Empurre o silenciador para a 
direita até se encaixar na conexão.

Desencaixe a válvula expiratória.Gire o anel de travamento o 
máximo possível para a esquerda.

Retire e esvazie o recipiente do 
coletor de água. 

Coloque o silenciador no 
encaixe.

Retire o silenciador do encaixe.

Retire o diafragma.
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Encaixe o recipiente do coletor 
de água.

Encaixe o diafragma na borda da 
estrutura da válvula expiratória.

Gire o anel de travamento  
o máximo possível para a direita, 

até ouvir um“clic” indicando  
o encaixe correto.

Gire o anel de travamento o 
máximo possível para a esquerda 

e encaixe a válvula expiratória.

Dräger Babylog® VN500 
Válvula expiratória neonatal  
e sensor de fluxo neonatal
Desmontagem/montagem e reprocessamento

Desmontagem/Montagem Válvula expiratória neonatal

O silenciador é conectado apenas ao Babylog® VN500. Está disponível 
apenas com conexão de 11 mm de diâmetro. O Babylog® VN500  
é dedicado à população neonatal e pediátrica. 

Este guia não substitui nem altera as instruções de uso da Infinity Acute Care System Workstation Neonatal Care.
As instruções de uso e as diretrizes e políticas hospitalares precisam ser sempre observadas. 
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Desmontagemm/Montagem Sensor de fluxo neonatal

Desconecte o circuito e a peça  
Y do sensor de fluxo neonatal.

Conecte o circuito e a peça Y no 
sensor de fluxo neonatal.

Desconecte o plugue do cabo  
do sensor de fluxo do sensor  
de fluxo neonatal.

Conecte o plugue do cabo do 
sensor de fluxo no sensor de  

fluxo neonatal.
Encaixe o sensor de fluxo no 

local correto.

Pressione levemente os dois  
lados ao puxar o sensor de fluxo.

Dräger Babylog® VN500 
e válvula expiratória neonatal  
Reprocessamento
Sensor de fluxo neonatal  
Desmontagem/Montagem

Prepare a solução de limpeza 
antes da limpeza manual. Antes  
e depois da imersão, encaixe uma 
seringa com 20 mL de solução  
no canal ejetor. Injete e extraia  
a solução diversas vezes.

Reprocessamento da válvula expiratória neonatal

Este guia não substitui nem altera as instruções de uso da Infinity Acute Care System Workstation Neonatal Care.
As instruções de uso e as diretrizes e políticas hospitalares devem ser  sempre observadas. 



 Prepare a solução de limpeza.

Mergulhe o sensor de fluxo e o 
suporte na solução de limpeza. 

Certifique-se de que a solução 
está em contato com todas as 

superfícies e espaços internos.

No início e no final de 
todo o procedimento de 
reprocessamento, gire 
vigorosamente as duas partes  
por pelo menos um minuto.

…até que não veja mais resíduos 
do agente de limpeza.

Para a desinfecção, repita os passos 1 a 4 com a solução de desinfecção. 

Para a desinfecção, repita os passos 2a a 2c com a solução de desinfecção. 

Enxágue bem o suporte  
e a inserção com água  
(de preferência água potável)…

*  O sensor de fluxo neonatal também funciona com o Evita® V300 e o Evita Infinity® V500.

Reprocessamento do sensor de fluxo neonatal ISO 15  
e do sensor de fluxo neonatal em Y*
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No início da imersão (passos 1 e 2), 
enxágue cada ponta do suporte 
com a solução de limpeza usando 
uma seringa de 20 mL.

No fim da imersão, enxágue cada 
ponta do suporte mais uma vez 
com a solução de limpeza usando 
uma seringa de 20 mL.

Limpe as estruturas com uma 
escova que não solte fiapos: 
Insira a escova dez vezes em 
cada no sentido vertical pelas 
duas portas da peça em Y e 
retire-a novamente, depois insira-a 
dez vezes em cada no sentido 
diagonal, nos dois ângulos da 
abertura para a inserção,  
e retire-a novamente.

Quando estiver usando o sensor de fluxo neonatal em Y, acrescente os passos 2a a 2c à etapa de imersão  
para limpeza e desinfecção (passos 1 e 2), usando sempre a solução de limpeza e desinfecção correspondente.

Confira se as peças contêm 
resíduos ou danos visíveis. 
Confira se a inserção apresenta 
danos nos filamentos de medição 
e nas pontas metálicas. Agite 
para eliminar os restos  
de água completamente.

Deixe o sensor de fluxo secar ao ar 
por pelo menos 30 minutos.

Conferência final e secagem  
para os dois sensores de fluxo

!
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Dräger Babylog® VN500  
e sensor de fluxo neonatal Dräger 
Instruções de reprocessamento  
Limpeza e desinfecção manuais

Este guia não substitui nem altera as instruções de uso da Infinity Acute Care System Workstation Neonatal Care.
As instruções de uso e as diretrizes e políticas hospitalares devem ser  sempre observadas. 



Limpeza e desinfeção 
manual

Limpeza e desinfecção 
a máquina 

Esterilização 

Visão geral das instrução de reprocessamento:
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sensor e suporte separados

sensor e suporte separados

sem sensor

sem sensor

sensor e suporte conectados

sensor e suporte conectados

Limpeza e desinfecção a máquina:
Coloque os componentes de forma segura 
no cesto.
Certifi que-se de que:
–  Todas as superfícies e espaços interiores 

possam ser completamente enxaguados.
– A água possa escoar livremente.

Esterilização:
Confi ra se o produto apresenta danos visíveis 
e substitua-o se necessário. 
Produtos semicríticos podem ser esterilizados, 
mas isso não é obrigatório.
Para mais informações, consulte as instruções de uso.

Fabricante:
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23558 Lübeck, Alemanha

Dräger Babylog® VN500 
e sensor de fl uxo neonatal
Instruções de reprocessamento 
Limpeza e desinfecção manual

Este guia não substitui nem altera as instruções de uso da Infi nity Acute Care System Workstation 
Neonatal Care.
As instruções de uso e as diretrizes e políticas hospitalares devem ser sempre observadas. 


